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bres que le rodeaban. Asi llegaron 4 la consergeria, donde Cosme paso la noche
para ser conducidu al oiro dia por la manana, al torreon de Vincennes, donde
estaban sus complices.

Este rigor, did al astrdlogo vivas inquietades; pero cuando estaba en lo mas
fuerte de sus temores, una voz soplo estas palabras a sus oidos.

—Teneos firme, maestro, no para negar, sino para decir todo lo que tieneng
su cargo Lamole y Coconas. No les deis cuartel ¥ no os inquieteis de lo demas
si se os amenaza en el interrogatorio, responded que lo sufris gustoso por el amor
del rey, y seréis recompensado, porque el dicho interrogatorio sera todo estra-
tagema y segnido de vuestra libertad,

Initil es decir aqui que Ruggieri tenia una inteligencia muy desarrollada:
comprendid, pues, que aquel aviso le venia de la reina madre y precisamente &
causa de eso se conformd enteramente, de manera que Lamole y Coconas se iban
& eneontrar bajo el peso de muy graves cargos.

Ruggieri sin embargo no se hallaba muy tranquilo, y sus inquietudes fueron
escesivamente vivas, cuando le anunciaron irle & someter al interrogatorio prime-
ro que 4 los otros.

—Ah! —dice,—es posible que mi sefiora la reina nos abandone asi?

—No estais abandonado, sefior,—le soplé de nuevo una voz al oido,—y nin-
gun mal os asaltara con tal que digais la verdad.

No se necesité mas para inspirar confianza al astrologo, y todo salié para él
tan bien cual podia desearlo, pues solo se le sometié al interrogatorio por una
mera formula y salié sin haber perdido un cabello, sin haber sufrido la menor
presion.

Pero el miserable habia declarado horriblemente contra Lamole y Coconas,
salvando los nombres de Margarita reina de Navarra, y de Henriqueta de Clé-
ves, segun consejo que probablemente le habia hecho dar Catarina de Médicis.

Nos vemos en la necesidad de repetir aqui lo que 4ntes hemos escriio aun-
que con aFguna variacion porque el tictnpu €s un gran maestro cuyas lecciones
son diarias y casi de cada hora; asi es, que gracias 4 esto, podemos hoy ratificar
algunos errores importantes.

Estando encerrados separadameute en el torreon Cocormas y Lamole, les hicie-
ron comparecer, separados, ante los jueces que habia agradado & Catarina darles:
ambos mostraron una firmeza admirable,

—El duque de Alengon,—dijo Lamole, me mandé que nada dijese de lo que
pensaba hacer; de ello le respondo con Ia vida; pero al hacerme tal mandato, le
dije: Si, monsefior, asi lo haré, con la condicion que nada haréis contra el rey-

Enténces pusieron a su vista las figuras de cera que se le habian encontrado,
diciéndole que aquello era una prueba sin réplica, de que habia querido hechizar
al rey y 4 la reina madre.

—No, respondi6 €l; esas figuras han sido hechas & mi pedido, por un famoso
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fisico; pero a ello no me impulsé otro objeto que el de hacerme amar de una da-
ma de quien estoy apasionado y desviar de ella un rival temible. Eso es'un ne-
gocio de amor que no perjudica 4 nadie.

Entonces le leyeron intactas las declaraciones de Ruggieri.

—Oh! el doble traidor,—esclamé: —sin duda alguno de mis enemigos le ha
pagado para que mienta tan vilmente, porque por desgracia tengo’ enemigos po-
derosos que ya por varias veces han querido matarme, y esto lo sabe bien el
mismo rey.

Tampoco Coconas confesd nada de lo que habia pasado en la torre de Nesle.
Asi como su amigo dijo que Ruggieri era un traidor y un embustero, que solo
se le habia hecho ir 4 la torre para recrear 4 las damas con sus hordseopos y pre-
dicciones.

Usé de la discrecion, asi como Lamole, al punto de no nombrar ni una sola vez
4 Margarita, ni mucho ménos a la duguesa de Nevers.

Creyeron poderles obligar 4 decir algo por medio de la tortura, asi és que am-
bos fueron conducidos 4 la sala donde se aplicaba, y alli fué donde se vieron los
dos amigos por la primera vez despues de su prision.

No podian creer los desgraciados que realmente se les quisiese atormentar: les
parecia imposible que aquellas mugeres ricas y poderosas por quienes eran ama-
dos no consiguiesen salvarlos.

Algunas tentativas habian hecho ya ellas con tal objeto, pues Henriqueta de
Cléves habia visto hasta al rey, 4 pesar de la especie de cordon sanitario conque
Catarina de Médicis lo habia rodeado, y conjurado & este principe que diese li-

bertad & los prisioneros; los que, le decia, habian tal vez entrado en algun pro-

yecto para hacer escapar al duque de Alengon; pero que no habian sufrido el que

se atentase contra la vida 6 la seguridad del rey.

Pero ya la reina madre habia enseniado 4 su hijo las figurasde cera encontra-
das 4 Lamole y le habia hecho leer las declaraciones de Ruggieri.

—Seinora duguesa,—respondio Cirlos;—sabemos que en eso que decis, hay
mezclados negocios de corazon muy condenables y es una razon de mas para que
perseverémos en nuestra voluntad de hacer pronta y buena justicia, pues en ello,
hacemos un bien 4 los intereses de nuestro cuiiado el rey de Navarra, y a los
del duque de Nevers vuestro esposo, asi como tambien & los nuestros.

— Sefior,—replicé Henriqueta,—no sé si el duque de Nevers ha pedido algun
favor 4 V. M.; pero en este momento le haceis grande injuria, asi como 4 mi: y
todo sin motivo, porque no he venido 4 pedir Ia vida y la libertad de esos dos
gentil-hombres mas que & causa de la adhesion que los distingue hacia V. M.
iNo tendréis al ménos alguna piedad de aquel que por poco matais el dia de la
Saint—Barthélemy y que no tuvo mas recompensa por sus servicios en aquel dia,
que un balazo de arcabuz tirado por vuestras reales manos?

—Oh seiiora! foé un accidente, y con bastaute dulzura le habeis consolado.
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Madama de Nevers estaba furiosa: quiso sin embargo insistir; pero Cérlos le
dijo que estaba demasiado enfermo para oirla mas, y le volted la espalda.

Lareina de Navarra por su lado hacia una tentativa del mismo género cerca
de Catarina de Médicis su madre; pero esta no se mostré mas dispuesta a la cle-
mencia que su hijo.

~~0Os atreveis,—respondia Catarina,—4 pedir  clemencia para esos dos culpa-
bles, despues de lo que ha pasado y habeis visto?

Margarita probé el protestar que eran inocentes. Dijo que bien podia ser que
Lamole ‘estaviese animado contra el rey, quien sin motivo le habia querido hacer
matar; pero que por el amor de ella, habia renunciado hacia mucho tiempo 4
su venganza.

Catarina fué inflecsible y dejé 4 su hija en la desesperacion.

Luego que los dos gentil-hombres se vieron en medio de los instrumentos de
tortura, apénas pudieron creer que sus ojos veian lo que velan.

Lamole fué el primero que recibié el tormento.

—No hay duda, esclamé miéntras le amarraban en una silla de fierro,—e~ sin
la noticia de mi sefiora la reina madre que se nos di tal tratamiento, y os ten-
dréis que arrepentir por haber contravenido su voluntad.

A las primeras preguntas que le hicieron despues de haberle enterrado dos
puntas entre las calcetas de fierro que le habian puesto en las piernas, repitié lo
gue habia dicho ante sus jueces. Al enterrarle la tercera punta las carnes de sus
piernas comenzaron 4 abrirse, despues el crugido de sus huvsos se hizo oir ¥ co-
mo & ese tiempo le presentaron las figuras del rey y de la reina madre que le
habian encontrado y'la primera tenia el corazon atravesado con un alfiler es-
clamé:

~—Si hubiésemos querido matar al ano 6 al otro, no les habriamos dado en el
corazon, pues-sabemos lo invulnerable que o tienen.

¥ué imposible obtener de él la mas minima confesion. ' Como le quitaron en-
tonces-las ligaduras que le retenian en la silla fatal:

—Y qué!— dijo,—no me haréis el favor de acabarme de matar?

Mas como le respondieron que la sentencia que le condenaba & la pena de
muerte debia ser ejecutada conforme 4 su formula y tenor, esclamd:

-—Mugeres sin corazon, malditas seais!

Al decir esto hacia alusion sin duda & la reina de Navarra, su querida, y a la
duquesa de Nevers, no sabiendo que ambas habian tratado de salvarlos. Es
cierto que se desanimaron bien pronto, y que no apelaron 4 ningun medio de
evasion, aunque hubo algunos que hubieran dado buen resultado.

—Pobre Lamole,—dijo Coconas, que no habia cesado de prodigar consuelos
4 su amigo,—esperabas, pues, algo de ese lado?

—Es preciso no creer en nada?—contestd Lamole.

—Lo creo por Dios! y es lo mas sébio.
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Despues, dirigiéndose 4 los verdugos, les dijo:

—En cuanto 4 mf, espero que se evitarin tormentos iniitiles, estando como es-
toy resuelto 4 decir desde ahora toda la verdad. Asi, pues, declaro altamente, que
el rey Cirlos IX, habiéndome dado por recompensa & mis buenos servicios un ba-
lazo, con el que por poco me mata, y habiéndeme hecho la injuria de no querer-
me oir, con mucho gusto le hubiera atravesado el cuerpo con mi espada al men-
cionado rey Carlos: si no lo he hecho es porque no se me ha presentado la oca-
sion y para ello no tenia necesidad ni de un segundo, ni de apelar & hechizos ¥
maleficios. Ya veis, pues, que esto es bien claro, Y una vez que se me quiere
hacer decir que he intentado matar al rey, digo y repito, que en efecto, lo he
querido y de ello & nadie he dado parte. Con la tortara no podréis ciertamente
hacer decir nada mas claro y preciso; asi, pues, os abstendréis de dérmela, y me
llevaréis lo mas pronto posible 4 que me maten, en recompensa del trabajo que
0s evilo.

A pesar de esta franqueza, Coconas fué puesto en la silla de fierro; * pero fué
tratado ménos cruelmente que su amigo, y aunque al salir de manos de los ver-
dugos no podia tenerse en pié, al ménos no sufri6 fractura ninguna.

De la sala del interrogatorio, los dos condenados fueron transportados 4 la ca-
pilla, donde les esperaban dos confesores que debian acompaiarlos hasta la plaza
de Greve, lugar de la ejecucion. Tan luego como se confesaron, les hicieron
montar en un carro que al momento tomé el camino de Paris.

El duque de Alencon, asi como la primera vez, todo lo habia confesado 4 su
madre, sin haberle pedido ni antes de Ia confesion ni despues, la menor gracia,
para aquellos que habian trabajado en su nombre y por él. “El rey de Navarra,
que conocia su cardcter, dice Anquetil, no se engafié: al verle encerrado con
Catarina, dijo al duque de Bouillon:—*“Nuestro hombre lo estd diciendo todo.”

En cuanto 4 Henrique se defendio, viendo como una deshonra las confesiones
humillantes que querian hiciese. FEn vez de responder & las preguntas que se le
hicierony les eché en cara con fiereza los malos procederes que tenian hécia &I,
quejandose sobre todo de la especie de cautividad enls cual le tenian, aiiadiendo
que, aun cuando él hubiese buscado el medio para evadirla, no habia motivo pa=
ra que por ello nadie se quejase, y que estaba dispuesto 4 dejar la corte tan lue-
go como hubiese una oportunidad.

“Esta firmeza le hizo honor, afiade Anquetil; pero no salvé 4 aquellos que se
queria sacrificar.»

El carro que llevaba 4 los dos condenados llegé & Paris hacia el medio dia,
en medio de una multitud inmensa, 4vida de emociones y poco dispuésta 4 apia-
darse de las gentes de la corte, fuese cual fuese la causa que los ponia en manos
del verdugo.

Fué preciso subir 4 Lamole al patibualo, pues sus piernas estaban hechas pe-
dazos y no podia moverlas. El, que se habia mostrado tan resuelto en medio de
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los mas horrorosos tormentos, parecia haber perdido toda la fuerza de alma en
aquel momento supremo: su cabeza estaba caida sobre el pecho, su mirada se
hallaba apagada y un temblor convulsivo agitaba sus miembros.

Ya entre la multitud se le acusaba de cobardia, cuando por un esfuerzo sobre-
homano, levanta con orgullo la cabeza, pasea & su redor una mirada segura y
con voz llena y firme dice:

—Margarita de Francia! yo os perdono!....Honor 4 las damas!

Despues, beso el crucifijo que le presentd su confesor, y apoyando la cabeza
sobre el banco grito:

—Hiere!

Su cabeza cay6 luego y rodd sobre el cadalso. Al mismo tiempo se dejd oir
un grito de muger, grito de desesperacion y horror, del cual hablarémos luego.

Coconas vi6 todo esto sin conmoverse: se dirigié enténces hicia Ja balaustra-
da que rodeaba el cadalso y dirigiéndose 4 algunos cortesanos que reconocié en-
tre la multitud, les dijo:

— Vosotros veis que los pequefios estamos pagande, y que los grandes auto-
res de la falta quedan riendo: pues bien! vive Dios que prefiero aun estar en mi
pellejo que en el de ellos.

Despues, dirigiéndose al verdugo, anadio:

—Oye, amigo, no me trates como M. de Tavannes trato é esos perros heré:
ticos que comprd 4 sus gentes el dia de la Saint-Barthélemy para matarlas a sn
antojo poco & poco. Soy buen ecatélico, no para vender y comprar, y doy mi al-
ma 4 Dios mi sefior,

Dicho esto, se arrodilld, y segun su deseo, fué decapitade de un solo golpe.

Un grito de muger parecido al primero, se hizo oir atin: el uno habia sido ar-
rancado 4 la reina de Navarra por la vista del suplicio de sn amante, el otro, aca-
baba de ser dado por la duguesa de Nevers: ambas habian asistido 4 aquel hor-
roroso especticulo.

En la manana de aquel dia, ambas habian estado en Vincennes y hecho una
nueva tentativa en favor de sus amantes. Mientras que Margarita insistia en sa
demanda para con la reina madre, Henriqueta de Cléves, gracias a ciertas inte-
ligencias habilmente manejadas, habia penetrado hasta donde estaba el duque
de Alencon, quien despues de las nuevas confesiones que habia hecho, estaba
.'_;‘r::llwg:l:i-» ménos estrictamente.

—Senor duque,—decia ella,—no dejaréis.con seguridad que se entreguen al
verdugo, dos gentil-hombres que con tanto valor os han servido. Pensad que
de esto 12 historia os acusara.

—Pero, sefioral—respondi6 el cobarde principe; ni puedo impedir & los histo-
riadores el escribir, ni al verdugo matar.

—Lo podeis y lo debeis hacer en esta vez, seiior. Decid 4 la sefiora reitia
vuestra madre que ellos no son culpables, juradie no volver jamas 4 emprender

niada contra su autoridad conila condicion que les deje la vida
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_Seiiora duquesa, no podemos hacer ese juramento.

__Cnando con @l salvais vuestros amigos?....

—Seiiora, la guerra y la conspiracion son cosas parecidas, y el que en ellas se
mezcla, corre peligro de perderjla vida.

——Asi, pues, les abandonais? Sois vos quien quiere que se les matel

——No hago nada de eso; pero tampoco puedo impedir nada.

—Lo podeis, sefior!

—-Oh, seiior dugue!—replicé ella sonriendo amargamente,—no tememos el

que por ello salga vuestra espada de su vaina, donde teneis buen cuidado de te-

perla bien.

El sarcasmo fué picante; pero aquel pobre principe tenia la epidérmis tan es-
pesa, que apénas lo sintié y nada respondié. Algunos instantes despues €l ter-
mind la entrevista con estas palabras:

—Despues de todo la falta es de ellos y no nuestra: no era preciso que se de-
jasen prender.

—Margarita no habia estado mas feliz con su madre: luego que las dos prin-
cesas se reunieron, supieron que los condenados acababan de ser sometidos al

interrogatorio é iban & ser llevados.4 Paris para ser ejecutados.

Ambas tomaron enténces la delantera del cortejo fiinebre, no para intentar de
nuevo salvar 4 los dos pacientes, pues ya era preciso ni aun pensar en ello, sino
para satisfacer un capricho singular que al mismo tiempo les vino 4 ambas: ha-
bian poseido aquellos dos hombres cnando vivos, querian verlos morir, y poseer-
los muertos.4 fin de que aquellos desgraciados que durante su vida fueran sus
complices de desérdenes, fuesen testigos despues de su muerte.

La duquesa de Nevers faé la primera en proponer este proyecto.

—He pensado,—le respondié Margarita,—cuél de las dos seria mas timorata;
pero no me atreveré & asomarme & las ventanas del Hotel de Ville.

—Ni yo tampoco quiero aparecer en ellas,—respondié la duguesa; pero co-
nozco otro lugar donde estarémos perfectamente, y es, en la casa de un honrado
platero que trabaja para nuestra casa y & quien algunas veces hemos visitado
para ver las cosas curiosas que fabrica.

La casa de que hablaba Madama de Nevers, se hallaba situada en la plaza de
Greve: hoy, (Mayo de 1852) solo queda de ella una torrecilla, dentro de algu-
nos dias no quedara nada. Ocultas, pues, en aquella torrecilla, asistieron desde
alli ambas amigas & la ejecucion, y de dicho parage fué de donde salieron los
gritos de que hemos hablado.

Ya hemos contado como la reina de Navarra y la duquesa habian comprado al
verdugo en la tarde de aquel dia, las cabezas de Coconasy Lamole; (1) résta-
nos decir lo que hicieron de aquellas singulares reliquias.

1) Historia del torreon de Vincenmnes. — Paris, Boisgard editor.
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Al salir de la casa del verdugo, adonde ambas fueron acompaiiadas solo de
personas seguras, se hicieron conducir 4 la casa de Cosme Ruggieri, 4 quien no
habian vuelto a ver desde el Wiltimo concilidbulo tenido en la torre de Nesle.

Como hemos ya dicho, el astrélogo solo fué llamado al interrogatorio por cg-
brir el espediente, y despues habia recobrado su libertad, sin haber sufrido el
menor mal; pero le importaba hacer ereer que habia sufrido mucho 4 fin de no
perder su clientela, que le habria abandonado si hubiese sospechado que habia
hecho traicion. Asi, pies, con un aire moribundo, y aparentando que apénas po-
dia so-tenerse, se presenté 4 las dos princesas.

—Maestro Cosme,—le dijo la reina de Navarra,—no os debeis quejar de has
ber tenido mal suceso en yuestras iiltimas operaciones, porque vos sois la causa
principal de lo que ha sucedido.

Ruggieri crey6 que Maryarita habia descubierto la verdad y comenzb a tems
blar realmente; pero se reanims luego que ella anadid:

—=Si, mae-tro, debemos deeciroslo, habeis sido imprudente, pues olviddsteis leer
cada dia, cada hora, en el porvenii: asi, hubiérais sabido lo que debia suceder ¥
se habria conjurado el mal.  Pero no queremos haceros reproche algano por un

suceso en el cual habeis sido tambien victima.

—S{, mi senora la reina. ...y no quiero quejarme  porque habiendo padecids

por serviros, me creo honrado.

—Y atin venimos 4 pediros que nos sirvais, seiion - Ved,—afiadio,—lo qué
contienen esos sacos que al entrar hemos paesto sobre esa mesa.

Ruggiert se dirigio vacilante hacia la mesa que Margarita le indic6"con el de-
do: tomé uno de los sacos, desutt la cuerda de euero que io cerraba ¥ tomando=
lo por la otra estremidad, hizo rodar sobre la mesa la cabeza acabada de cortar
que contenia.

— Ahl—ese’amd, retrocediendo horrorizado.

—Es la cabeza del infortunado Lamole,—replicé Margarita, que se sentia
desfallecer: la de Coconas esta en ¢l otro saco y queremos las embalsameis.

No. pudo decir mas, sus fuerzas se habian agotado y se desmavo.

—>Son demasiadas.emociones en un dia; — dijo Ruggieri despues de haberla
vuelto en si,—y yo mismo noestoy ahoia en estado de cumplir con lo que man-
dais; pero eso puede hacerse manana tan bien como hoy:

—Pues bien,—djjo la duguesa de Nevers, que habia ¢allado hasta este mo>
mento,—mafiana 4 esta hora os esperameosen la torre de Nesle.

—Y me dejais esas cabezas?—pregunté el astréloge horrorizado,

—Por qué no, maestro Cosme? —pregunté Margarita.

Es que, mii sefiora Ia reina, tiene Ta desgracia de ser ahora sospechosa para
mi sefiora la reina madre én cuyo pensamiento sé leer: puede ser que no se pa-
se la noche sin que la justicia y gentes de armas hagan aquf sus pesquisas, y si
encuentran aqul esas cabezas recien cortadas se me imputardn nuevos malos pro-

yvectos.

A trimnss.

P
Z

1<




HISTORIA DE LA TORRE DE NESLE. 329

—Es verdad,—dijo la duquesa,—y ademas, yo quiero gustar esa amarga vo-
luptuosidud de pasar la noche delante de esos bellos ojos apagados, y ese cere-
bro que fue tan inflamable y que ahora no piensa mas. Hasta mafiana, pues,
como hemos dicho, maestro Cosme, y llevémonos nuestros amados.

Margarita se hallaba completamente restablecida, asi es, que ambas se retira-
ron llevandose sus amorosas reliquias.

La reina de Navarra entr6 al Louvre, y Madama de Nevers se retir6 & la tor-
re de Nesle para gozar de aquella amarga voluptuosidad de que habia hablado
y que solo podia gustar una imaginacion depravada.

Al otro dia, 4 la hora convenida, Cosme lleg &4 la torre de Nesle: la duquesz
estaba alli arrodillada ante un reclinatorio sobre el cnal se veia la cabeza livida
de Coconas.

—Maestro, traeis todo lo que se necesita?

—Todo, seiora duquesa, y podemos comenzar la obra incontinenti.

—Esperemos para ello 4 la reina de Navarra, que no debe tardar.

Madama de Nevers se equivocaba: la reina de Navarra no debia venir.

De una naturaleza mucho mas impresionable que su amiga, las emociones de
Ia vispera le habian pulverizado y una fiebre violenta la tenia en el delirio.

Viéndola en tal estado las personas que la rodeaban, buscaban la causa del
mal. Nadie ignoraba sus amores con Lamole y la muerte de éste podia parecer
suficiente para producir tal efecto; pero bien pronto encontraron otra causa de la
espantosa ecsaltacion dela reina, al abrir un saco de cuero que ella habia pues-
to sobre un mueble. Por wwedida de praudencia, hicieron llevar y enterrar aque-
lla cabeza en el cementerio mas procsimo; despues se prodigaron mil caidados &
Ia enferma, la cual estuvo por muchos dias en peligro de morir.

La dnquesa de Nevers y Cosme Ruggieri, esperaron 4 la reina por largo tiem-

po; pero viendo que no llegaba, y habiéndose manifestado sintomas de putrefac-
cion en la cara de Coconas, el fisico declar que era preciso proceder 4 la ope-
racion del embalsamiento bajo pena de no poderlo obtener mas tarde.
Miéntras que el astrélogo disponia sus instramentos y sus preparaciones farma-
eetiticas, la duquesa oraba, y quedé orando todo el tiempo que durd la opera-
ton. Asf que esta concluyé, puso la preciosa reliquia en una cajita de ébano, y
la guards en un armario que estaba cerca de su cama.

iQué estraiia amalgamacion de fé, de amor, y de depravacion!
T Z € = v by
Un escritor moderno al hacer mencion de este hecho afiade: “Hay pocas mu-

“geres de nuestros tiempos, capaces de tal heroismo de amor, y la cabeza de los
*hombres a menudo est4 dedicada a otros cnidados.» Creemos en efecto, por
& honor de nuestra época, que ecsisten hoy pocas mugeres de tal humor.

No cabe duda que la disolucion no ha desaparecido de este mundo; pero al

ménos no se la pone bajo el patronato de las cosas mas santas.
El 30 de Mayo de ese mismo afio (1574) Carlos 1X hizo espedir cartas de

fegencia para sn madre Catarina. Algunas horas despues, murio, dejando la

Francia amenazada por la guerra civil mas horrorosa que Ia habia afligido. jamas




